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На состоявшемся Всеамериканскомъ Цер
ковномъ Соборѣ, 22 Ноября 1934 г., въ г. Клив
лэндѣ общимъ голосомъ епископовъ, клириковъ и 
мірянъ на вдовствующую каседру Первосвятите
ля Русской Православной Церкви въ Америкѣ, 
въ полночь, подъ колокольный звонъ Свято-Ѳео- 
досіевскаго Собора, былъ избранъ Высокопреос
вященный ѲЕОФИЛЪ, Архіепископъ Санъ Фран- 
цисскій.

Съ тѣхъ норъ, скромно п безропотно, съ по
мощью Божіей и при поддержкѣ пастырей и па
сомыхъ Русской Церкви въ Америкѣ, несетъ 
Владыка Митрополитъ бремя Архипастырскаго 
служенія,.направляя ко благу ввѣренную ему па
ству.

По иниціативѣ нѣкоторыхъ нашихъ священ
никовъ рѣшено отмѣтить десятилѣтній юбилей 
пребыванія Владыки-Ѳеофила-въ высокомъ санѣ 

Митрополита богослуженіями и торжественнымъ 
чествованіемъ его въ томъ самомъ городѣ, въ ко
торомъ состоялось его избраніе.

Чествованіе’назначено на 26-ое ноября с.г.
По имѣющимся у нашей Редакцій свѣдѣні

ямъ, принять участіе въ предстоящемъ чествова- ' 
ніи нашего Дорогого Первосвятителя собираются 
настоятели и ихь пасомые не только ближайшихъ 
къ Клйвланду, но и отдаленныхъ приходовъ.

Къ хору многочисленныхъ привѣтствій и 
благопожеланій Владыкѣ Первосвятителю, про
шедшему десятилѣтіе своего первосвятительства 
блистательнымъ творческимъ путемъ, возсоздав
шему и нашъ оффиціальный органъ —”Вѣст- 
никъ“, — Редакція присоединяетъ еще и глубо
кую благодарность за руководство й всегдашнюю 
поддержку ”Вѣстниі;а“.

ОФФИЦІАЛЬНЫЙ ОРГАНЪ МИТРОПОЛИЧЬЯГО ОКРУГА РУССКОЙ ПРАВОСЛАВНОЙ ЦЕРКВИ ВЪ АМЕРИКЪ 
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ВЪ МИТРОПОЛИЧІЙ СОВѢТЪ 
СѢВЕРО-АМЕРИКАНСКАГО ОКРУГА.

Въ составѣ Митрополичьяго Совѣта въ дан
ное время считаются его членами лица, которыя, 
со времени своего избранія на Всеамерикан
скомъ 6-мъ Церковномъ Соборѣ 1937 года и до 
настоящаго времени не принимали участія въ 
дѣлахъ Совѣта и не посѣщали его Собраній, а 
потому потеряли свое право па это званіе. Тако
выми являются Члены Совѣта Павелъ Варна и 
Владиміръ Букетовъ.

Ввиду сего, для успѣшнаго теченія дѣлъ 
Митрополичьяго Совѣта, въ его составъ назнача
ются — Михаилъ Перхачъ, б. Предсѣдатель Фе
дераціи Русскихъ Православныхъ Клубовъ и Ми
хаилъ Цапъ, адвокатъ и Редакторъ Журнала Фе
дераціи.

Помимо сего составъ Митрополичьяго Совѣ
та ослабленъ со смертью Протоіерея Михаила 
Дзямы — Члена Совѣта отъ духовенства. Посе
му, считаю нужнымъ включить въ составъ Мит
рополичьяго Совѣта Протоіерея Іоанна Телепа, 
Завѣдующаго Военнымъ Духовенствомъ отъ Рус
ской Православной Церкви въ Американской Ар
міи.

Митрополичій Совѣть сдѣлаетъ по сему со
отвѣтствующее распоряженіе.

f Митрополитъ ѲЕОФИЛЪ.

Назначенія и перемѣщенія.
На освободившееся, за смертью Прот. М. 

Дзямы, мѣсто Предсѣдателя Благотворительнаго 
Комитета при Митрополичьемъ Совѣтѣ, распоря
женіемъ Высокопреосвященнѣйшаго Митрополи
та ѲЕОФИЛА назначенъ Протоіерей Петръ Ко- 
ханикъ. Секретаремъ означеннаго Комитета наз
наченъ Священникъ Г. Черепнинъ.

Настоятель св;Николаевской церкви въ гор. 
Флинтъ, Мич. — протоіерей Александръ Знамен
скій перемѣщенъ на настоятельское мѣсто къ 
Петро-Павловской церкви г. Детройта, Мич., а 
на его мѣсто назначается настоятель церкви св. 
Іоанна Богослова г. Виндзоръ, Канада, — свя
щенникъ Михаилъ Аксененковъ.

На освободившееся, за смертью о. Архи
мандрита Іосифа (Менада) мѣсто настоятеля 
церкви г. Клермонта, Н. Г. назначенъ священ
никъ Петръ Роздѣльскій, а па его мѣсто настоя- 
телемъ щеркви г. Берлина, Н. Г. — священникъ 
Стефанъ Подлусскій. , м

Окончившій Духовную Семинарію въ Юго

славіи и рукоположенный въ санъ діакона Высо
копреосвященнѣйшимъ Митрополитомъ ѲЕОФИ
ЛОМЪ, а въ санъ священника Епископомъ Ма
каріемъ, священникъ Александръ Федоронко 
назначенъ.настоятелемъ церкви въ Hammond, 
Ind.

На вакантную должность Настоятеля Петро- 
Павловской церкви г. Джерзи Сити, Н. Дж. Вла
дыкою Митрополитомъ ѲЕОФИЛОМЪ перемѣ
щенъ Священникъ Д. Рѣшетарь, а на должность 
Настоятеля Успенской церкви г. Стамфордъ, 
Конн. назначенъ Протоіерей Н. Митропольскій. 
Настоятель Спиридоніевской церкви гор. Пертъ 
Амбой, Н. Дж. Протоіерей Г. Поповъ и Настоя
тель церкви г. Вилмингтонъ, Дел. Протоіерей 
Михаилъ Вышегородцевъ, согласно ихъ проше
ніямъ, перемѣщены одинъ на мѣсто другого.

Предсѣдателемъ Комитета по сооруженію 
новаго храма въ Св. Тихоновскомъ монастырѣ, 
распоряженіем Высокопреосвященнѣйшаго Мит
рополита ѲЕОФИЛА, назначенъ Преосвященный 
Епископъ Алексій, бывшій Аляскинскій, ввиду 
невозможности для о. Архимандрита Антонія . 
(Репеллы) нести эту обязанность.

Протоіерей I. Давыдовъ утвержденъ 
Благочиннымъ.

Избранный на Собраніи Духовенства Мин-— 
неаполисскаго Округа Благочиннымъ Прот. I. 
Давыдовъ Владыкою Митрополитомъ утвержденъ 
въ этой должности.

Сборъ на нужды Духовнаго Просвѣщенія.
По установленному порядку, въ день празд

нованія памяти Св. Николая Чудотворца, 6/19 
Декабря, во всѣхъ храмахъ Сѣверо-Американ
скаго Митрополичьяго Округа долженъ бытъ 
произведенъ тарелочный сборъ въ пользу духов
но-учебныхъ заведеній Митрополіи.

Завѣдываніе дѣлами Русскихъ военноплѣнныхъ.

Настоящимъ доводится до свѣдѣнія всѣхъ 
отцовъ настоятелей Митрополіи, что всѣ заботы 
отъ имени Русской Православной Церкви въ 
Америкѣ о русскихъ военноплѣнныхъ, Владыкою 
Митрополитомъ ѲЕОФИЛОМЪ возложены на 
Протоіерея I. Телепа, къ которому и надлежитъ 
обращаться по всѣмъ дѣламъ, касающимся во
енноплѣнныхъ.
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21 Августа 44.

Напечатать въ Амѳр. Прав. ВЬстникѣ.

Достойно потрудились сіи пастыри и за

служили себѣ высокую память въ исторіи 

Американской Церкви.

f М. ѲЕОфИЛЪ.

Его Высокопреосвященству, Митрополиту 
Всея Америки и Канады ѲЕОФИЛУ

Архимандрита Ѳеодосія и Насто
ятеля Петропавловскаго Храма 
іерея Макарія Баранова
Рапортъ.

Вашему Высокопреосвященству почтитель
но доносимъ, что эвакуированные по причинамъ 
военнаго времени жители - прихожане Прибыло- 
выхъ острововъ — въ 1942 году на Адмираль
скій островъ, близъ Джюно, нынѣ, 14 мая сего го
да возвращены обратно на ихъ острова: Святаго 
Георгія и Святаго Павла со всѣми ихъ семьями, 
имуществомъ, церковнымъ имуществомъ Право
славныхъ приходовъ этихъ острововъ и нами, на
стоятелями этихъ приходовъ.

Считаемъ своимъ долгомъ изложить въ под
робностяхъ обо всемъ, что произошло непосред
ственно передъ отъѣздомъ съ Funter Вау, са
момъ путешествіи и о томъ, какъ Православно
приходское дѣло обстоитъ здѣсь теперь, черезъ 
два мѣсяца по возвращеніи, когда все начинаетъ 
приходить въ тотъ нормальный порядокъ, кото
рый былъ на островахъ до эвакуаціи.

1.
Эвакуированные съ Прибыловыхъ острововъ 

16-го іюня 1942 года, мы прибыли на Адмираль
скій островъ въ Funter Вау 24-го іюня, гдѣ оба 
прихода и оставались почти два года. 25-го ок
тября о. Макарій Барановъ былъ временно пере
мѣщенъ въ Джюно, гдѣ почти два года не было 
священника и куда на работы уѣхала часть При- 
быловскихъ алеутовъ. 0. Архимандритъ съ этого 
времени и вплоть до реэвакуаціи одинъ обслужи
валъ оба прихода, которые были размѣщены раз
дѣльно по обѣимъ сторонамъ Funter Вау, пере
правляясь по мѣрѣ надобности черезъ заливъ на 
лодкѣ изъ одного прихода въ другой. Помѣщенія 
для людей, сырой климатъ и другія неблагопрі
ятныя условія были причиной того, что смерт
ность среди обоихъ приходовъ была необычно 
велика: въ тридцать три человѣка.

2.
Свѣдѣнія о возвращеніи обоихъ приходовъ 

обратно на острова были получены еще въ ян
варѣ мѣсяцѣ, а самый отъѣздъ предполагался въ 
началѣ мая мѣсяца, къ каковому времени все 
имущество церквей было упаковано, а временныя 
походныя церкви были разобраны, при этомъ 
престолъ, жертвенникъ и нѣкоторые кресты съ 
нихъ были сожженны, а пепелъ ихъ привезенъ 
на острова.

Мѣстность на Funter Вау гористая, каме
нистая и было такъ трудно найти подходящее 
мѣсто для кладбища. Послѣ долгихъ поисковъ 
было найдено одно мѣсто съ наносной землей, у 
ручья, въ лѣсной чащѣ, гдѣ было возможно рыть 
неглубокія могилы, но во время работъ, пока ихъ 
рыли, надо было отливать воду.

Въ лѣсу расчистили небольшую 
площадку и тамъ нашли упокоеніе среди шумя
щихъ высокихъ деревьевъ, у журчащаго ручья, 
почившіе мужчины и женщины, старики и дѣти 
Прибыловыхъ острововъ, которые при другихъ 
условіяхъ могли бы имѣть и болѣе продолжитель
ную жизнь. Стараніями и заботами архимандрита 
Ѳеодосія къ этому грустному кладбищу была про
дѣлана дорога, которая сначала идетъ по краю 
обрыва на горѣ, затѣмъ спускается и дважды 
пересѣкаетъ ручей и его топкую долину. Самое 
кладбище по деревьямъ огородили срубленными 
вѣтвями. Могилки любовно и аккуратно огороже
ны, украшены разными раковинами, что взяты 
неподалеку у залива, на каждой трехраменный 
крестъ, все это побѣлено, опрятно прибрано, сре
ди крестовъ даже два каменныхъ гранитныхъ па
мятника. У входа изъ вѣтвей - стильныя ворота 
съ православнымъ крестомъ изъ сосновыхъ вѣт
вей и изъ сучковъ же сдѣланной надписью:
Pribilof’s Islands.

Когда въ вершинахъ деревъ шумитъ вѣтеръ 
и качаетъ ихъ, когда въ приливъ и бурную пого
ду морской прибой стучится о прибрежныя скалы, 
здѣсь тихо-тихо и почти не слышно шума ни 
волнъ, ни завыванія вѣтра. Съ нашимъ отъѣз
домъ опустѣли эти мѣста, обезлюдили. Кто при
детъ помолиться на томъ кладбищѣ, кто будетъ за 
нимъ присматривать? Некому, только изъ Хуна 
или Джюно можетъ случайно заѣхать сюда свя
щенникъ и помолиться объ упокоеніи душъ ра
бовъ Божіихъ, имена которыхъ ”Ты, Господи, вѣ- 
си“.

3.
Въ Дяпоно о. М. Барановъ пробылъ, полтора 

года, привелъ въ порядокъ приходившія въ вет
хость Церковь и церковный домъ, организовавъ
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Сестричество. Церковная крыша вся перекрыта, 
выкрашена, сдѣланы починки внутри храма, про
веденъ новый тротуаръ отъ улицы къ церкви и 
дому. В подвалѣ дома устроена комната для соб
раній Сестричества и прихожанъ и приходской 
школы и вообще были сдѣланы улучшенія и при
ходъ оставленъ въ полпомъ порядкѣ.

4.
Къ первому мая въ Фонтеръ Бэй изъ Джюно 

пріѣхалъ о. Макарій Барановъ и алеуты, что бы
ли на работахъ, и началась длительная и труд
ная по работѣ погрузка всего разнообразнаго 
имущества, что было привезено и пріобрѣтено 
здѣсь. Потребовалось нѣсколько дней, чтобы эту 
погрузку на транспортъ осуществить. Съ послѣд
ней лодкой (скау”) были перевезены и иконы. 
Какъ только отчалили отъ берега, всѣ запѣли по
перемѣнно тропари: Георгію Побѣдоносцу, Апо
столамъ Петру и Павлу. Богородичнымъ Ико
намъ ”Скоропослушницѣ“ и ’’Утоли наша печа
ли". и ’’Спаси, Господи, люди Твоя“. Это было 
радостное пѣніе возвращенія домой, молитвенное 
и сильное по производимому впечатлѣнію даже 
на людей другихъ исповѣданій даже не понимав
шихъ, но только чувствовавшихъ. что это молит
ва, и всѣ обнажили головы.

5.
Путь до острова Кодіака былъ благополу- 

чен и благопріятенъ по состоянію погоды. На са 
момъ Кодіакѣ в “Бабьей гавани” простояли нѣ
сколько дней, никому не было разрѣшено сходить 
на Дррегъ и потому мы не имѣли возможности на
вѣстить о. Протоіерея Григорія Глѣбова и осмо
трѣть погорѣвшій храмъ. Отъ Кодьяка до Уна
лашки шли въ составѣ трехъ судовъ, солидно во
оруженныхъ пушками и пулеметами, подъ кон
воемъ двухъ военныхъ судовъ. На этомъ пути не
задолго до нашего проѣзда было взорвано два 
судна: одно Американское и одно Русское. Мы 
прошли благополучно до Уналашки. Въ пути въ 
трюмахъ въ положенные дни совершались Бого
служенія.

6.
Въ Уналашкѣ намъ, священникамъ, было 

разрѣшено съѣхать на берегъ, но осмотрѣть 
внутренность нашего храма не удалось по той 
простой причинѣ, что ключи, хранившіеся у гос
подина Мартина, имъ пе были найдены. Снару
жи храмъ выглядитъ такъ же, какъ и прежде. 
Часть помѣщеній и церковнаго имущества нахо
дится въ арендѣ, но какъ и за какую плату, ни
какихъ такихъ точныхъ и опредѣленныхъ свѣдѣ

ній мы не нашли и не узнали ни отъ кого. По по
воду этого имущества нѣкоторыя лица имѣютъ 
переписку съ Вашимъ Высокопреосвященствомъ, 
нѣкоторыя съ Администраторомъ о. Архимандри
томъ Іоанномъ Злобинымъ, третьи ссылаются на 
какіе то договоры, заключенные еще съ Еписко
помъ Алексіемъ. Одно ясно, что дѣло объ иму
ществѣ церковномъ въ Уналашкѣ должно быть 
выравнено, находиться бъ однихъ рукахъ и упо
рядочено, а теперь разобраться невозможно; быть 
можетъ, только послѣ окончанія войны это можно 
будетъ сдѣлать, если это не будетъ только поздно, 
а самое имущество уже не потеряно.

7.
14-го прибыли къ острову св. Павла и сей

часъ же началась разгрузка.
Съ первой же ”скау“ были взяты всѣ иконы, 

жители острова, и при пѣніи тропарей Первовер
ховнымъ апостоламъ Петру и Павлу, Иконѣ Бо
ллей Матери “Скоропослушницы” они поплыли 
отъ транспорта къ острову, ихъ жилищу со вре
менъ открытія этихъ острововъ Герасимомъ При- 
быловымъ и заселенія ихъ Русско-Американской 
Компаніей. За время отсутствія много было пе
редвинуто, многое попортилось, какъ водопро
водъ, электрическая станція, поломаны автомо
били, разбухли двери въ домахъ отъ сырости и не 
закрывались, дымили и плохо горѣли печи и 
трудно было поддерживать въ домахъ тепло. Въ 
самой церкви, какъ на о. св. Павла, такъ и на о. 
св. Георгія все сохранилось и было въ хорошемъ 
состояніи, объясняется зто еще и тѣмъ, что хра
мами пользовались военные ’’чаплены" для со
вершенія тамъ ихъ Богослуженій и проповѣдей. 
Всѣмъ и каждому пришлось работать при такихъ 
условіяхъ тяжело, вымывая дома, разыскивая 
перемѣщенную мебель, при работающемъ съ 
перебоемъ электричествѣ, часто просто при свѣ
чахъ. Какъ только чуть устроились въ церквахъ, 
было произведено малое освященіе ихъ и нача
лись совершаться богослуженія и требы.

8. ■
Отпавшихъ отъ Православія въ другія рели

гіи и секты нѣтъ, за. исключеніем одной дѣвушки 
Іулиты Меркульевой, которая перешла въ Джюно 
къ Пентикостамъ. была командирована въ Сі- 
аттль для прохожденія какихъ-то “Миссіонер
скихъ" курсовъ и. видимо, вернулась на островъ 
св. Павла обратно вести работу, привезя съ со
бой складной органъ, по переманыванію къ Пен
тикостамъ своихъ сородичей на островѣ, но ус
пѣха пе имѣетъ и даже ея братья къ ней не при-
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икнули. Пребываніе въ Джюно и ближнихъ кЪ 
нему мѣстахъ позволило Алеутамъ познакомить
ся съ другими религіями, протестантскими глав
нымъ образомъ; по мѣрѣ возможности оба мы, 
Архимандритъ Ѳеодосій и протоіерей М. Бара
новъ удерживали ихъ отъ перехода, разъясняя 
разницу и неправильности среди другихъ рели
гій и сектъ. Былъ моментъ, когда нѣкоторыя ли
ца, немного ихъ, были настроены въ пользу пе
рехода, но потомъ они поняли, что надо быть 
вѣрными своему Православію и, въ нѣкоторомъ 
смыслѣ, даже укрѣпились въ этомъ. Съ другой 
стороны, общеніе съ другими инородцами, бѣлы
ми и цвѣтными расами и народами, привило къ 
нимъ нѣкоторыя и отрицательныя черты. Потре
буется не менѣе года времени и усиленной рабо
ты среди взрослыхъ, дѣтей и женщинъ, дѣвицъ и 
замужнихъ главнымъ образомъ, чтобы искоре
нить въ нихъ нѣкоторые привившіеся пороки.

9.
Осмѣливаемся о самихъ себѣ думать, что 

если бы мы покинули наши паствы тогда при 
эвакуаціи, то теперь мало что сохранилось бы 
отъ церковнаго имущества, да и самая наша па
ства во многомъ числѣ разошлась бы по другимъ 
протестантскимъ религіямъ, со стороны которыхъ 
на насъ велась лично, па каждаго отдѣльнаго 
прихожанина усиленная охота уловленія. Распо
лагая большими деньгами, тренированными дѣ
вушками и женщинами, ихъ представители подъ 
всевозможными предлогами заманивали къ себѣ 
на богослуженія, а дѣтей въ ’’Сондэй скулъ11, на
дѣляя ихъ конфектамн, пряниками, печеніями 
и т.п. Съ послѣднимъ обстоятельствомъ было осо
бенно трудно бороться, такъ какъ довѣрчивыя 
дѣти охотно шли на кош{ ектную приманку.

Вашего Высокопреосвященства Милости
вѣйшаго Архипастыря и Отца смиренные по
слушники Архимандритъ Ѳеодосій (Кульчицкій) 
Протоіерей М. Барановъ.

21 Августа 44.

Слава Богу и за этотъ опытъ насажденія 

женскаго монашества въ Америкѣ. Унывать 

не слѣдуетъ. Напечатать въ А. П. Вѣстникѣ.
f М. ѲЕОФИЛЪ.

Его Высокопреосвященству Высокопреосвящен
нѣйшему ѲЕОФИЛУ, Архіепископу Санъ-Фран- 
цисскому, Митрополиту Всея Америки и Канады 

Протоіерея Константина Лебедева.
•? ' Докладъ

Ймѣір честь доложить Вашему Высокопреос

вященству о положеніи дѣлъ въ настоящее время 
по устройству Православнаго Русскаго Женскаго 
Монастыря въ Санта-Роза, Калифорнія.

Со дня освященія мѣста подъ монастырь 
прошло болѣе двухъ лѣтъ. Комитетъ по устрой
ству монастыря сначала арендовалъ сосѣднюю 
отъ церкви фарму, вблизи г. Санта-Роза, съ до
момъ въ 6-ть комнатъ подъ жилье монахинь, а 
потомъ купилъ ее за 4.000 дол. Покупка была 
во всѣхъ отношеніяхъ выгодная. Кромѣ капи
тальнаго дома въ шесть комнатъ, былъ еще во 
дворѣ флигель въ 3 комнаты, цыплятникъ на 
2000-3000 цыплятъ, курятникъ, большой сарай 
съ отдѣленіемъ для коровъ, подъ желѣзной кры
шей. Земли при фармѣ было 12 акровъ. Мона
стырей. Комитетъ предполагалъ завести куриное 
хозяйство и 2-3 коровы для нуждъ монастыря. 
Такого размѣра хозяйство въ этомъ районѣ при
носитъ чистаго дохода отъ 2 до 3-хъ тысячъ дол
ларовъ въ годъ, чего вполнѣ достаточно было бы 
для содержанія и самостоятельнаго существова
нія монастыря съ 10 и даже 15 сестрами.

Къ великому сожалѣнію, затянувшаяся вой
на разрушила въ корнѣ всѣ планы Комитета. На 
призывъ Матушки Іоанны во всѣхъ русскихъ га
зетахъ и журналахъ Америки къ русскимъ жен
щинамъ и дѣвушкамъ поступить въ монастырь и 
принять живое участіе въ его устроеніи и разви
тіи, никто не откликнулся. Одна же Матушка Іо
анна безъ необходимаго и хотя бы небольшого 
количества рабочихъ рукъ и опытныхъ въ кури
номъ дѣлѣ лицъ не могла взять единолично на се
бя веденіе этого дѣла. Затѣмъ сдача комнатъ 
одинокимъ женщинамъ и пріемъ дѣтей также не 
получили благопріятнаго развитія, хотя бы на 
лѣтнее время, изъ-за отсутствія рѣки и садика 
при домѣ, другихъ же заработковъ, хотя бы толь
ко для добыванія необходимыхъ средствъ на 
жизнь М. Іоаннѣ въ округѣ не находилось, поче
му М. Іоанна и принуждена была переѣхать въ 
Санъ-Франциско, гдѣ п имѣетъ работу (уходъ за 
больными пли работу по шитью).

Всѣ эти причины заставили Комитетъ по 
устройству монастыря въ корнѣ пзмѣнить свои 
планы на будущее устройство монастыря въ эко
номическомъ отношеніи, какъ самодовлѣющей 
единицы, могущей существовать безъ посторон
ней помощи, а потому Комитетъ постановилъ —• 
фарму продать и поручилъ продажу И. И. Громы
ко, который въ іюлѣ текущаго же года и продалъ 
фарму за 6.500 дол. Послѣ погашенія всѣхъ дол
говыхъ обязательствъ Монастыря у Комитета
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осталось наличныхъ свыше 3000 дол. и еще 6-ть 
акровъ земли около Покровской церкви въ Сан
та-Роза стоимостью не менѣе 2000 дол.

Такимъ образомъ, Комитетъ, начавъ дѣло 
безъ копѣйки, черезъ 2 съ небольшимъ года уже 
имѣетъ сумму денегъ, необходимую для начатія 
работы по новому плану. Комитетъ уже пріобрѣлъ 
2 электрическихъ швейныхъ фабричныхъ маши
ны Зингера, при наличіи которыхъ сестры обите
ли всегда смогутъ получать работу съ фабрикъ 
на домъ и этимъ трудомъ обезпечить себѣ необ
ходимыя средства для жизни. Кромѣ этого, за 
это время М. Іоанна изучила работу печатанія 
на стенсилъ и мимеографѣ, печатая журналъ 
ѵБлаговѣстникъи для Скорбященскаго Собора. 
Къ ней поступали часто просьбы о высылкѣ ака- 
фистоіп, молитвенниковъ и другой духовной ли
тературы п Матушка Іоанна, идя на встрѣчу ду
ховнымъ запросамъ русскихъ людей въ Америкѣ, 
рѣшила печатать на темпографѣ небольшія бро
шюрки духовнаго содержанія и продавать за не
большую плату въ 10-15 п. за экземпляръ, для 
чего Комитетъ и пріобрѣлъ темпографъ. Если это 
дѣло наладится въ ближайшее время, то въ буду
щемъ можно будетъ обзавестись небольшой ти
пографіей и печатать книжки духовнаго содер
жанія на типографской машинѣ.

Справедливость требуетъ отмѣтить, что оз
наченныя пріобрѣтенія, какъ-то швейн. машины 
и темпе графъ были пріобрѣтены на средства, по
лученныя отъ жертвователей черезъ м. Іоанну, 
каковыя опа сдаетъ Казначею Комитета.

Въ ближайшее время Комитетъ озабоченъ 
пріисканіемъ подходящаго для покупки дома іп. 
районѣ Русской рѣчки, гдѣ можно было бы уст
роить необходимую для монастыря церковь и прі
ютъ для дѣвочекъ.

Вашего Высокопреосвященства 
покорнѣйшій послушникъ

Прот. Константинъ Лебедевъ.

8 Сент. ’44.

О сихъ жертвахъ пропечатать въ А. П. 

Вѣстникѣ. Отзывчивость сія благовременна.

f М. ѲЕОФИЛЪ.

Его Высокопреосвященству ВЫСОКОПРЕОСВЯ
ЩЕННѢЙШЕМУ ѲЕОФИЛУ, Митрополиту Всея 

Америки и Канады.
Монахини Іоанны 

Почтительнѣйшій рапотъ.
Своимъ смиреннымъ и почтительнѣйшимъ 

долгомъ считаю Вашему Высокопреосвященству 
доложить свѣдѣнія о результатахъ тарелочнаго 
сбора, милостиво Вами разрѣшеннаго произво
дить въ храмахъ Американской Митрополіи въ 
ближайшій воскресный день отъ праздника Ус
пенія Божіей Матери на устроеніе Св. Успенска
го Женскаго Монастыря.

Означенный сборъ былъ выполненъ въ ми
нувшемъ 1943 году въ нижеслѣдующихъ храмахъ 
съ благословенія ихъ Настоятелей, отъ которыхъ 
я имѣла получить слѣдующія суммы: 
Отъ Его Высокопреосвященства Архіепископа .

Тихона въ Св. Скорбящепскомъ Соб. 17.00
** 0. Константина Лебедева въ церкви

Дома Милосердія................................. 10.25
” 0. Сергія Лепорскаго изъ Холливуда

ьъ Спасо-Преображенской церкви... .35.10 
” 0. Николая Левитскаго изъ

Іонгстііуна, Охайо....................................08.00
” Его Вы сокопреосвященства *

Епископа Леонтія....................................05.00
’* 0. Сергія Снѣгирева отъ Причта

Собора .............................................. 03.00
” А. Т. Панкратова - секретаря Св. Троицкой 

церкви изъ Бруклина .................. 12.00
Архимандрита 0. Петра Зайченко
изъ Питтсбурга, въ Св. Мих. Соборѣ 04.00 
0. Константина Попова изъ Дольетъ, 
ві. церкви Св. Николая Чудотворца . .02.00

” Его Высокопреосвященства Архіепископа
Арсенія въ Св. Тихонов, монастырѣ . .14.05

*’ 0. Алексѣя Данкевича въ св. Іоанновской 
церкви изъ Наптикокъ.....................05.00
О. Петра Дьяконова въ Св. Николаевской 
церкви .... ................................. 07.00

’* О. Іоанна Манчука изъ Св. Пантелеймон.
церкви........... ................................... 6.00

’* 0. Архимандрита Тимона въ
Св. Михайлов, церкви изъ Чикаго.. 14.00

” 0. Даніила Гилевичъ, въ Св. Троицкой 
церкви изъ г. Денбори.....................04.30

“ 0. Александра Присадскаго отъ Прнходск.
Совѣта изъ Берклея  .......................05.00

" 0. Іоанна Житиискаго въ Св. Георгіевск.
церкви изъ Хомстеда ..............................12.25

’’ Казначея церкви Св. Николая
изъ Вашингтона И. Миштовтъ........... 07.05

" А. Безсмертнаго, черзъ 0. Варнаву,
Кафедр. Соборъ въ Нью-Іоркѣ........... 20.20

” 0. Василія Аматова изъ Аляски .... 05.00 
” 0. Архимандрита Іоанна Злобина

изъ Аляски.................................................05.00
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” 0. Іоанна Васильева (Эдмонтъ, Каи.) 05.00 
0. Георгія Цуцуры, Св. Михайловской
церкви, Филадельфія............... ........ 17.86
О. Іосифа Свиридова ............................ 22.00

” 0. Александра Варлашкина................ 10.00
” 0. Александра Знаменскаго................ 04.50
** Псаломщика Тихона Ив. Шпротина

изъ Аляски........... .............................. 23.50
” А. Безсмертнаго, черезъ О. Варнаву, отъ 

Архим. Іосифа и 0. С. Пантелѣева ., 10.00
” Черезъ г. Токарева отъ 0. Архим. 

Терещенко........... ............................ 5.00
Г. Безсмертнаго черезъ 0. Варнаву отъ 
0. Василія Васильева Петро-Павловской 
церкви Сиракузъ (8.50) и отъ
г. В. В. Федчикъ (5.00) всего........... 13.50

” О. Прокопія Марченкова................... 07.00
” 0. Іоанна Федака................................. 17.00
” Вознесенскаго Собора въ Бронксѣ .. 05.00

Сборъ въ Св. Покровской церкви 
въ Санта-Роза..................................... 06.06

Итого $347.57
Приношу Вашему Высокопреосвященству 

глубокую и почтительнѣйшую благодарность за 
милостивое разрѣшеніе означенныхъ сборовъ въ 
пользу Св. Успенскаго Монастыря и приношу 
молитвенную благодарность всѣмъ потрудившим
ся для него и жертвователямъ, откликнувшимся 
на него.

Вашего Высокопреосвященства
Милостиваго Архипастыря и Отца 

нижайшая послушница Монахиня Іоанна.

8 Сент. ’44.

Богъ благословитъ начать сіе св. издатель

ство на собираемыя жертвы.
f М. ѲЕОфИЛЪ.

Его Высокопреосвященству Высокопреосвящен
нѣйшему ѲЕОФИЛУ, Митрополиту Всея Америки 

и Канады
Монахини Іоанны 

Почтительнѣйшее прошеніе.
Благословите, Ваше Высокопреосвященство, 

обратиться къ Вамъ съ почтительнѣйшей и по
корнѣйшей просьбой, милостиво разрѣшить и 
благословить печатать мнѣ на темпографѣ акафи 
сты, молитвенники, а также и другія Богослу
жебныя книги и статьи духовнаго содержанія 
извѣстныхъ авторовъ, для продажи на нужды

Св. Успенской женской обители желающимъ прі
обрѣсти таковыя.

При чемъ считаю своимъ почтительнѣйшимъ 
долгомъ доложить Вашему Высокопреосвящен
ству, что ко мнѣ часто поступаютъ личныя и 
письменныя просьбы о высылкѣ и желаніи пріоб
рѣсти означенныя книги.

Вашего Высокопреосвященства
Милостиваго Архипастыря и Отца 

нижайшая послушница Монахиня Іоанна. 
7 сентября 1944 г.
San Francisco, Calif.

1761 Turk street

Его Высокопреосвященству Высокопреосвящен
нѣйшему Владыкѣ и Отцу нашему Тихону, Архі
епископу Западно-Американскому и Сеаттлій- 

скому.

Во дни высокоторжественнѣйшаго праздно
ванія 150-тилѣтняго юбилея существованія Пра
вославія Святого въ Америкѣ, Общество Рус
скихъ Ветерановъ Великой войны (въ Сеаттлѣ) 
и Союзъ Русскихъ Военныхъ Инвалидовъ въ Сѣ
верной Америкѣ приносятъ своему правящему 
Отцу Архипастырю сыновнее привѣтствіе, по 
случаю сего величайшаго событія во всей Все
ленской Церкви Божіей, просятъ принять пред
ставительство нашего воинскаго Братства на 
Ныо-Іоркскомъ Юбилейномъ Торжествѣ 8-го Ок
тября и принести всей высокой іерархіи, во гла
вѣ съ Высокопреосвященнѣйшимъ Митрополи
томъ Ѳеофиломъ. Священству, Монашеству и 
Братіи во Христѣ, отъ воинскаго Братства, сер
дечныя и свѣтлыя пожеланія, — на многая, бла
гая и счастливѣйшая лѣта!

Предсѣдатель Общества и Союза
Александръ Ельшииъ.

О новомъ Молитвословѣ для воиновъ.
Какъ уже сообщалось въ послѣднемъ номерѣ 

’’Русско-Американскаго Православнаго Вѣстни- 
ка“ Митрополичьимъ Совѣтомъ полученъ новый 
молитвословъ на англійскомъ языкѣ для безплат
ной раздачи русскимъ православнымъ воинамъ.

Отцы настоятели, желающіе получить необ
ходимое количество экземпляровъ этого молитво
слова,, благоволятъ направлять свои заказы на 
имя Секретаря Митрополичьяго Совѣта Прот. I. 
Дзвончика. Число экземпляровъ молитвослова 
ограничено.
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ОТДѢЛЪ НЕОФФИЦІАЛЬНЫЙ
РАБОТА КОМИССІИ

ПО ИЗДАНІЮ ЮБИЛЕЙНАГО СБОРНИКА
Минувшимъ лѣтомъ, пишущему эти строки 

посчастливилось быть близкимъ наблюдателемъ 
той большой, сложной и весьма отвѣтственной 
работы, которую ведетъ назначенная Владыкою 
Митрополитомъ Издательская Комиссія Юбилей
наго Сборника, имѣющая задачей выпустить 
этотъ сборникъ по случаю исполненія въ этомъ 
году 150-лѣтія Русской Православной Церкви въ 
Америкѣ.

Сложность работы увеличивается еще тѣмъ, 
что всѣ члены Комиссіи находятся въ разныхъ 
городахъ, въ значительномъ удаленіи другъ отъ 
друга; — по всѣмъ возникающимъ вопросамъ 
приходится сноситься письменно или по телегра
фу, а часть ихъ разрѣшать каждому единолично. 
И несмотря на всѣ эти препятствія, работа Ко
миссіи успѣшно приближается къ концу.

Кипы матеріала — документовъ, писемъ, 
журналовъ и газетъ, сотни фотографій и клише 
пришлось тщательно разобрать, разсортировалъ 
и распредѣлить въ соотвѣтствіи съ планомъ, вы
работаннымъ Комиссіей для содержанія сборни
ка. Для этого комнатъ и столовъ въ квартирѣ 
Предсѣдателя Комиссіи, гдѣ сосредоточена глав 
ная часть работы, — оказалось недостаточно; 
приходилось пользоваться и заломъ для собраній, 
раскладывая картонки и папки съ бумагами на 
стульяхъ и на полу.

Составленіе каждой главы, — всѣхъ ихъ 
въ Сборникѣ намѣчено двадцать, — требуетъ не 
мало времени, т. к. изъ разнообразнаго матеріа
ла, относящагося къ данному періоду исторіи 
Церкви въ Америкѣ, приходилось выбирать наи
болѣе правдивое, характерное для времени и ин
тересное для широкихъ массъ церковнаго паро
да. Всѣ выбранныя статьи надо обработать: со
кратить или дополнить, снабдить соотвѣтству
ющей содержанію или автору иллюстраціей; при 
этомъ часто нужнаго клише не оказывается и 
надо доставать его или заказывать, на. что тре
буется время.

По составленіи главы, ея отдѣлка: Освѣще
ніе главнаго и затушевка второстепеннаго тѣми 
или иными способами, а также и “урѣзка” гла
вы въ отведенное ей по плану число страницъ...

Особое вниманіе Предсѣдатель Комиссіи, - 
главный составитель сборника, - удѣлялъ на вы

раженіе “основной идеи”, каковая, по его мнѣ
нію, характеризуетъ каждый данный періодъ 
исторіи Русской Церкви въ Америкѣ. Эту отвѣт
ственную работу, требующую глубокаго понима
нія историческихъ событій, а также знанія быта 
и личностей, относящихся къ исторіи, могъ вы
полнить только такой неутомимый труженикъ, 
обладающій широкимъ знаніемъ, удивительной 
памятью и многолѣтнимъ личнымъ участіемъ въ 
центрѣ церковной жизни, какимъ является Пре
освященный Леонтій, Епископъ Чикагскій.

Достойнымъ помощникомъ его состоитъ Сек
ретарь Комиссіи — энергичный о. Игуменъ Іо
аннъ (Морозовъ), въ Спрингфильдѣ, Вермонтъ, 
подготовляющій матеріалъ для второй части 
Сборника и исполняющій всю техническую ра
боту по заказу клише по присылаемымъ съ мѣстъ 
фотографіямъ. Остальные члены Комиссіи — 
о. Архимандритъ Діонисій, въ г. Ныо-Іоркѣ, и 
о. Георгій Поповъ, въ Пертъ Амбой, Ныо-Джерзй, 
тоже принимаютъ участіе въ общей работѣ, 
главнымъ образомъ, по финансовой части.

Когда глава Сборника, наконецъ, оконча
тельно составлена въ Чикаго, т. е. статьи пере
печатаны на пишущей машинкѣ съ указаніемъ 
мѣстъ для иллюстрацій, статьи и клише зареги
стрированы въ памятной книжкѣ, — то эта гла
ва отсылается по почтѣ въ Ныо-Іоркъ, въ типо
графіи* газ. “Россія” для набора; клише къ ней 
тщательно завертываются, нумеруются, надпи
сываются, упаковываются и. также по почтѣ, 
отсылаются туда же.

Черезъ нѣкоторое время оттиски набранной 
главы присылаются изъ типографіи обратно въ 
Чикаго для корректуры, послѣ чего одинъ испра
вленный экземпляръ отправляется Духовному 
Цензору, а. по полученіи его разрѣшенія къ пе
чатанію, снова — въ типографію. Въ случаяхъ 
задержки, пересылки эти совершаются и по воз
душной почтѣ.

Вотъ, такимъ порядкомъ, — терпѣливо и 
усердно, при непрекращающихся неотложныхъ 
дѣлахъ по приходу п епархіи, въ условіяхъ изну
ряющей чикагской лѣтней жары и духоты, стра
дая отъ длительной “хей фиверъ” (сѣнной лихо
радки) и слезотеченія, при частыхъ физиче
скихъ недомоганіяхъ, забывая нерѣдко о пищѣ 
и снѣ. - глава за главою, создается историческій
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Юбилейный Сборникъ извѣстнымъ ученымъ цер
ковнымъ писателемъ, поэтомъ и лѣтописцемъ — 
Преосвященнымъ Епископомъ Леонтіемъ и воз
главляемой имъ Комиссіей.

Да вѣдаютъ духовные потомки православ
ныхъ русскихъ первыхъ миссіонеровъ на Аляскѣ 
минувшую судьбу — исторію своей родной Церк
ви эй 150 лѣтъ! И, помянувъ все доброе и вели
кое въ прошломъ, да приложатъ всѣ силы къ под 

готовкѣ достойныхъ молодыхъ послѣдователей 
себѣ, дабы Русская Православная Церковь въ 
Америкѣ ширилась и крѣпла на предначертан
ныхъ ей Господомъ путяхъ своего строительства 
въ Боголюбивой странѣ сей, и чтобы съ еще боль
шими духовными и матеріальными достиженіями 
и торжественностью было бы отпраздновано гря
дущее 200-лѣтіе Ея!...

Іеромонахъ Іона.

СЪ ПЕРВОСВЯТИТЕЛЕМЪ ВЪ КАНАДЪ.

Совсѣмъ недавно выпало мнѣ рѣдкое сча
стье быть спутникомъ Его Высокопреосвящен
ства въ Торонто, гдѣ мы пробыли около двухъ не

дѣль. И вдругъ, неожиданно, приходитъ извѣ
стіе, что Владыка Митрополитъ рѣшилъ посѣтить 
Винипегъ и другіе приходы въ западной Канадѣ 
и желаетъ взять меня; въ Виннипегѣ состоится 
празднованіе' 40-лѣтія прихода, а въ Сэнди 
Лэйкъ прихожане, долго не имѣвшіе архіерей
ской службы, просили Владыку совершитъ Ли
тургію въ день Рождества Пресв. Богородицы.

Владыка Первосвятитель выѣзжаетъ изъ 
Санъ Франциско въ воскресенье и пріѣзжаетъ въ 
Чикаго въ четвергъ. По обыкновенію на вокзалѣ 
встрѣчаетъ его Чикагское духовенство во главѣ 
съ Преосвященнымъ Леонтіемъ. Отсюда, послѣ 
обѣда, беремъ поѣздъ въ Ст. Полъ. Дабы имѣть 
возможность поговорить съ Вл. Митрополитомъ, 
Владыка Леонтій часть пути ѣдетъ съ нами. Уда
лось достать купэ и Вл. Митрополитъ просматри
ваетъ кипу писемъ и телеграммъ, ждавшихъ его 
въ Чикаго, и съ поѣзда посылаются срочные те
леграфные отвѣты.

Поздно вечеромъ мы въ Ст. Полѣ, гдѣ ночу
емъ у о. Благочиннаго Прот. Іоанна Давыдова. 
На другой день Владыка заходитъ въ храмъ по
молиться. Прибываетъ молодой новый настоя
тель Миннеаполисскаго св. Покровскаго храма, 
о. Александръ Синявскій, собирающійся скоро 
пойти въ чэплены. Вечеромъ беремъ поѣздъ для 
14-ти часовой ѣзды въ Виннипегъ. Стараніями 
о. Благочиннаго, у насъ спальныя мѣста, что 
много облегчаетъ путешествіе.

Утромъ (въ субботу) мы въ Виннипегѣ, гдѣ 
на вокзалѣ встрѣчаютъ Владыку: Настоятель св. 
Троицкаго Собора, Благочинный о. Антоній Гу- 
равскій; о. Прот. Симеонъ Ивановъ, пріѣхавшій 
(450 миль) изъ Реджайны; о. Благочинный Ев- 
фимій Мосейчукъ изъ Стинена (въ 220-ти ми
ляхъ отъ Виннипега), и о. Архимандритъ Игна

тій Фаловскій изъ Сифтона. За чаемъ на кварти
рѣ о. Настоятеля пріятно видѣть, какъ рады от
цы пріѣзду Первосвятителя и какъ жадно при
слушиваются каждому его слову. Для каждаго 
Владыка Митрополитъ имѣетъ ласковое слово и 
обаяніе его присутствія сразу подбадриваетъ 
всякаго, кто впервые имѣетъ счастье лично съ 
нимъ бесѣдовать.

Вечеромъ Владыка, въ сослуженіи упомяну
тыхъ отловъ и діакона Е. Солянки, служитъ все
нощную съ благословеніемъ хлѣбовъ, а въ во
скресенье, въ день Торжества, Божественную ли
тургію съ Молебномъ и обходомъ храма. Храмъ, 
— высокій, чисто русскаго стиля, — перепол
ненъ молящимися. Хоръ, какъ это было и въ То
ронто у о. Прот. Іоанна Дячины, — поетъ вели
колѣпно. На маломъ входѣ Владыка Митропо
литъ награждаетъ: о. Прот. Симеона палицею 
о. Евфимія камилавкою, а о. настоятеля скуфіею

Служба затянулась. Несмотря на усталость 
отъ столь тяжелаго путешествія и на свой пре
клонный возрастъ (который однако не замѣтенъ), 
— Владыка терпѣливо выдерживаетъ полностью 
всю программу служб и проповѣдей. Гдѣ нужно, 
онъ, съ присущимъ ему большимъ тактомъ, дѣла
етъ указанія. Но помнится и случай (не здѣсь, 
и не за службой), когда ему пришлось поступить 
твердо, и онъ, съ характерной энергіей и со всей 
силой своего высокаго авторитета, сдѣлалъ нуж
ный выговоръ, который, можно полагать, заслу
жившимъ не скоро забудется.

Послѣ служ'бы — многолюдный обѣдъ въ 
приходскомъ залѣ, на которомъ присутствовали 
представители мэра и другихъ свѣтскихъ и цер
ковныхъ властей, клуба православной молодежи 
п т. д. Треть гостей состояла изъ членовъ чисто 
'свѣтской русской организаціи, представитель ко
торой, въ очень корректной рѣчи, отмѣтилъ, что 
духовенство всегда стояло во главѣ русскаго на
рода. Были привѣтствія отъ Вл. Архіепископа
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Арсенія и другихъ бывшихъ настоятелей.
На слѣдующій день, добрѣйшій о. Евфимій 

взялъ насъ на своемъ автомобилѣ для проѣзда 
въ Вознесенскій Монастырь въ Сифтонѣ, въ 220 
миляхъ на сѣверо-западъ. Погода стояла хоро
шая, день былъ теплый, Голубое небо, съ дивны
ми облаками, чудные лѣса, безконечныя поля, 
тишина и спокойствіе. Здѣсь чувствовалось все 
величіе Канады, залогъ ея будущаго...

Въ монастырѣ (деревянномъ, съ пристрой
ками) встрѣчаетъ насъ болѣющій о. Игуменъ 
Макарій. Помолившись въ монастырскомъ хра
мѣ, отправляемся для ночлега къ старому при
хожанину, г-ну Гнѣздовскому. На слѣдующій 
день заходимъ въ Сифтонскій храмъ. Стоитъ онъ 
словно на Святой Руси: маленькій, но красивый, 
высоко поднимающійся своими куполами. Не 
успѣли еще его покрасить, такъ что новое, жел
тое дерево и замѣчательная архитектура созда
ли очаровательную картину. Отправляемся съ 
милю за городокъ, опять въ Монастырь, гдѣ слу
жится молебенъ св. Георгію Побѣдоносцу. Тутъ 
присутствуетъ и Архимандритъ Игнатій.

Послѣ молебна уѣзжаемъ съ о. Евфиміемъ 
въ Сэнди Лэйкъ, 85 миль дальше. Здѣсь приходъ 
состоитъ изъ галичанъ - фармеровъ, первые изъ 
коихъ прибыли сюда въ началѣ сего столѣтія. 
Постояннаго священника нѣтъ у нихъ уже три 
года и обслуживаетъ приходъ о. Евфимій. У не
го цѣлый десятокъ приходовъ; такъ что послѣ 
нашего отъѣзда онъ вернется сюда лишь черезъ 
два мѣсяца. Поистинѣ, ’’жатва многа, а дѣлате
лей мало“.

Какъ живутъ прихожане отдѣльно на своихъ 
фирмахъ, такъ и церковь, во имя Святителя Чу
дотворца Николая, стоитъ въ отдаленности отъ 
городской суеты — на горкѣ — бѣленькая, съ 
колокольней, кладбищемъ и приходскимъ до
момъ съ усадьбою. Расписана на рѣдкость хоро
шо.

Останавливаемся въ домѣ Димитрія Дерга- 
ка, благочестиваго старца, у котораго Вл. Мит
рополитъ бывалъ 20 лѣтъ тому назадъ, когда 
пріѣзжалъ сюда служить, въ бытность свою Епи

скопомъ Чикагскимъ и Управляющимъ Канадій- 
ской Епархіей. Здѣсь въ полномъ согласіи жи
вутъ три поколѣнія: старики, ихъ сынъ Иванъ 
и внукъ съ ихъ семьями. Старикъ ѣздилъ въ Св. 
Землю, гдѣ пробылъ семь мѣсяцевъ. Онъ и сынъ 
— здѣшніе псаломщики.

Наканунѣ праздника Вл. Митрополитъ слу
житъ всенощную. Въ самый праздникъ церковь 
переполнена съѣхавшимися фармерами. (Нѣко
торые проѣхали 200 миль). Долго буду помнить 
эту торжественную митрополичью службу въ этой 
церковкѣ. Владыкѣ сослужили о.- Евфимій, о. Аи 
тоній и пишущій эти строки. Семья Дергаковъ 
стоитъ на хорахъ. Малыши внизу, впереди, такъ 
что стоятъ почти возлѣ меня. Вся церковь поетъ 
какъ по невидимому мановенію, воодушевленно, 
звучно... Изумленіе чрезвычайное. Слыхали бы 
Вы, дорогой читатель, какъ непринужденно пѣли 
эти дѣтки вмѣстѣ съ своими отцами, матерями, 
дѣдами и бабушками! Служба длилась долго, съ 
обходомъ вокругъ храма и чтеніемъ евангелій.

Послѣ службы сестрицы сервировали подъ 
открытымъ небомъ обѣдъ съ такимъ обиліемъ 
яствъ, которое у насъ въ Штатахъ не встрѣчает
ся Здѣсь, какъ и въ храмѣ, были не только свои, 
но и уніаты и католики, желавшіе почтить своихъ 
сосѣдей по случаю пріѣзда столь высокаго го
стя. Радость православныхъ не имѣла границъ. 
Какъ будто сама природа радовалась, потому что 
послѣ трехнедѣльныхъ дождей, не дававшихъ 
возможности молотить, взошло сегодня теплое 
солнышко, которое настолько осушило урожай, 
что завтра можно начать и молтьбу.

Нашъ поѣздъ отходитъ въ 2 час. 45 м. утра. 
Несмотря на просьбу Владыки не дѣлать этого, 
прихожане на семи автомобиляхъ провожаютъ 
насъ ночью въ другой городъ на станцію. Итакъ, 
двигаемся въ обратный далекій путь, дабы Вла
дыкѣ успѣть къ Воздвиженію быть уже въ Нью- 
Іоркѣ, — съ молитвой на устахъ, чтобы Мило
сердный Господь хранилъ и на дальше этихъ 
добрыхъ, вѣрныхъ сыновъ и дщерей нашей свя
той Матери Церкви.

Діаконъ Е. Солянка.

РѢЧЬ 
протоіерея Александра Кукулевскаго на Юбилейномъ Банкетѣ.

Окончаніе.
Другая опасность, на которую я хочу ука

зать Вамъ, — это опасность соблазна, тонкаго 
и трудно уловимаго. Въ настоящее время весь 
міръ восхищается мужествомъ- Русскаго Народа 
въ его защитѣ родной Земли отъ наглаго врага; 

это мужество наполняетъ наши сердца радостью 
н гордостью: эти герои — НАШИ, это НАША 
кровь, это НАШУ землю они защищаютъ. — Но 
невольно, постепенно и незамѣтно восхищеніе 
наше и наши симпатіи переносятся отъ защит-
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никовъ Русской Земли къ тому строю, подъ ко
торымъ вынуждены жить герои-защитники; пе
реносятся симпатіи и на символы и знаки сис
темы, подъ которыми живутъ герои; происхо
дитъ постепенное затемнѣніе памяти, приниже
ніе моральнаго чувства и чувствительности. И 
въ результатѣ такого затемнѣнія мы дошли до 
того, что знаки и символы богоборческой вла
сти, красные флаги (не Русскій, а интернаціо
нальный, ибо всѣ народы, принимающіе религію 
Маркса, принимаютъ и эти флаги), — эти фла
ги приносятъ въ храмы, посвященные Богу, 
произносятъ надъ ними священныя слова мо
литвъ, осѣняютъ честнымъ Крестомъ... Обязан
ность духовенства нашего разъяснять народу, 
что идея христіанская, съ одной стороны, и идеи 
коммунизма и фашизма съ другой, абсолютно и 
безнадежно расходятся, онѣ непримиримы. Или 
Богъ, или Мамонъ! По словамъ поэта,
“The East is East, and West is West, and 
never the twain shall meet.”

He забудьте, что наша Американская Цер
ковь тоже имѣетъ своихъ мучениковъ, кровь ко
ихъ пролита была подъ этимъ самымъ краснымъ 
флагомъ: прот. Іоаннъ Кочуровъ, изъ Чикаго, 
убитый въ 1917 г. за то, что молился о прекра
щеніи братоубійства; прот. А. Муринъ убитой 
возлѣ Херсона въ 1922 г.; еп. Анатолій звѣрски 
замученный въ Сибири. Мучимъ былъ и патрі
архъ Тихонъ, въ присутствіи котораго застрѣ
ленъ былъ чекистами келейникъ Яша Полозовъ, 
котораго мы знали въ Америкѣ.

Еще одно сказанье. Какъ опредѣляются 
отношенія наши къ Матери Церкви Россійской ? 
Одни говорятъ: немедленно признайте Русскую 
Церковь, подчинитесь патріарху; что онъ при
кажетъ, то и дѣлайте. Другіе говорятъ: нѣть, 
установите постоянную автономію или автоке
фалію, живите сами. Кто правъ? Я полагаю, 
что оба неправы. Первымъ скажемъ, что Магъ 
нашу Церковь Русскую (Россійскую) мы всег
да признавали, признаемъ и будемъ призна
вать — ибо кто можетъ забыть Мать свою? Что 
касается патріарха и администраціи, то мы ни 
разу еще не обнаружили неповиновенія 3AK0H- 

НЫМЪ требованіямъ ихъ; но когда намъ пред
ложено было подписаться въ лояльности прави
тельству совѣтовъ, то мы отказались сдѣлать 
это, какъ американскіе граждане. Требованіе 
было явно не церковное, а политическаго ха
рактера. Мы, слава Богу, живемъ не въ тотали
тарномъ, а свободномъ государствѣ, и руковод
ствуемся законами нашей страны—Америки.

Въ настоящія переходныя времена единст
венно правильнымъ и мудрымъ является путь, 
избранный Владыкой Митрополитомъ нашимъ и 
нашими архипастырями: пребывая ВРЕМЕННО 
въ автономіи, обождемъ, пока не окончится вой
на, не выяснится положеніе дѣлъ въ Европѣ. 
Не забудьте, что Россіи—Державы нѣтъ, есть 
16 Республикъ. Мы не знаемъ, въ какомъ отно
шеніи къ патріарху въ Москвѣ будутъ правос
лавные жители республикъ: Украинской, Бѣло
русской, Биробиджанской и пр. и пр. Обождемъ 
Свободнаго Собора, на которомъ представители 
церквей, находящихся во всѣхъ этихъ респуб
ликахъ, смогутъ СВОБОДНО обсудить положеніе 
Церкви и рѣшить — кому и какъ быть. Участіе 
въ этомъ Соборѣ должна будетъ принять и на
ша Церковь въ Америкѣ. Было бы желательно, 
чтобы члены нашей Церкви и въ особенности 
отцы духовные не вносили путаницы въ умы 
народа газетными дискуссіями на эти темы, ко
торыя лишь затемняютъ дѣло.

Мы, старые россійскіе миссіонеры, сходя 
такъ сказать съ амвона, съ жизненной сцены, 
заповѣдуемъ нашимъ младшимъ братьямъ—за
мѣстителямъ: твердо стойте на основной линіи, 
на главной идеѣ, не уклоняясь ни направо пи 
налѣво, не поддаваясь лукавымъ соблазнамъ. А 
идея наша проста, она содержитъ въ себѣ все, 
что нужно для блага и развитія нашего Народа 
— какъ рожденнаго здѣсь, такъ и въ Краю, все 
равно: Единая Свободная какъ въ основномъ 
Центрѣ нашей Націи, такъ и во всѣхъ отрас
ляхъ Ея Русская Православная Церковь. И 
Единый по Вѣрѣ, по традиціямъ, по культурѣ, 
Богобойный Свободный Русскій Православный 
Народъ. “Симъ побѣдити!”

Прот. Александръ Кукулевскій.

РѢЧЬ 
г-на Н. Кобы на Юбилейномъ Банкетѣ.

On this the 150th Anniversary of Ortho
doxy in America, I wish to extend to you 
Greetings from The Federated Russian Ortho
dox Clubs. It was indeed an honor to be 

appointed by His Eminence, Metropolitan The
ophilus, to address this gathering as a repre
sentative of the Russian Orthodox Youth.

Before the Federated Russian Orthodox
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Clubs were organized, the pressing problem 
before our people was the future of the Rus
sian Orthodox Church in America. At that time 
the problem was one of great importance as it 
was predicted that little could be expected of 
the American-born Russian. It was generally 
stated that the Russian-American generation 
was slowly forgetting the past of their parents 
and in time would be aliens to their religion.

It was about this time that almost spon
taneously young peoples clubs, sprang up in 
the East and Middle West. In 1927, thirty 
young men and women, three of whom were 
priests, met at a convention in Pittsburgh, Pa., 
with the result that the Federated Russian 
Orthodox Clubs of America were formed.

The objects of this organization were: To 
promote social, educational, spiritual, moral 
and athletic activities among the young people 
of the Russian Orthodox Faith.

Through these objects the organization 
began to teach the American born youth about 
the Russian Orthodox Church and of its an
cestral heritage. Today, the value of our heri
tage is a familiar phrase to F.R.O.C. members. 
We have heard it time and time again and now 
it has become an integral part of us. We know 
that the culture which is our heritage, is so 
closely interwoven with our Church that the 
one and the other are almost synonymous. We 
realize that if it were not for the influence of 
the Church, Russian culture would not achieve 
•the distinction it now holds.

We are the natural inheritors and upon us 
depends the ultimate end.

From the very first convention in Pitts
burgh the F.R.O.C. grew into a strong and 
outstanding organization, working hand in 
hand with our church. We cannot forget the 
work of our Past Presidents, Spiritual Ad
visors, and all the others who donated their 
services from their hearts to make our organi
zation what it is today.

Neither can we forget the spiritual and 
moral support extended to us by His Eminence, 
Metropolitan Theophilus, who with his untir
ing guidance and support has aided us tre
mendously.

Last month we held our 18th Annual Con
vention right here in this same hotel. It was 
a convention that will go down in history. The 

accomplishment and business which took place 
over that weekend certainly speaks well for 
the future of our church.

One who is not familiar with our organi
zation might ask, ‘Just what has the youth 
done to preserve orthodoxy?”

The first project created by the F.R.O.C. 
was the’ Educational Fund. This fund was 
started years ago in hope of raising money to 
support a school where American-born Rus
sians could attend to prepare for priesthood, 
thus assuring our church of priests for the 
future years. This fund was started by selling 
stamps for pennies and to date we have made 
donations to the extent of several thousands of 
dollars. In fact, the records show that we, The 
Federated Russian Orthodox Clubs have sup
ported the Russian Orthodox Theological Fund 
to the extent of 54^4 this past year.

How we swelled with pride when our 
church officials announced the purchase of a 
Cathedral. After all these years we were at 
last to have a Cathedral of our own. And again 
the Youth, eager to do their share came for
ward with financial and moral support.

Then there was the Orphanage that 
needed support. We again came forward and 
furnished the greater part of the building and 
each year contribute to the general expense.

At the outbreak of war, there was a cry
ing need of church literature for the Orthodox 
boys and girls in the Armed Forces.. Our 
Spiritual Advisor, Father Dzvonchik, compiled 
a prayer book for them. More than 20,000 of 
these books were distributed not only to mem
bers of the F.R.O.C. but to all men and women 
of the Orthodox Faith.

Today we have three Army Chaplains—all 
three are members of our organization. Two 
of them, Chaplain Borichevsky and Chaplain 
Kovach are recent graduates of St. Vladimir’s 
Seminary, a school which we have helped to 
support through our Educational Fund. We 
are also proud to have completely outfitted the 
very first Army Chaplain to be appointed from 
the Russian Orthodox Faith.

Our support to St. Tikhon's Seminary also 
has shown results. In the past three years they 
have graduated fourteen priests, who have 
taken their places in our mission. Many of 
them have reopened parishes that have been
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closed for several years, due to the shortage 
of clergymen.

As an organization we have published 
three music books. We are also in the midst 
of a great Sunday School movement, working 
on this porject with the officials of our church.

Our members have already taken their 
places on local church committees—others are 
serving on national committees. The rest of 
us who are supporting our church and the 
various national institutions, are ready to take 
our places when the proper time comes.

Realizing the importance of educating 
even a younger group and preparing them for 
their place in our church we are starting a

Александръ Тарсаидзе.
ЗАБЫТАЯ ЦЕРКОВЬ.

II.
(Продолженіе*).

Михаилъ Петровичъ Погодинъ, знаменитый 
русскій историкъ, археологъ и журналйст (1800 
-75), сынъ крѣпостного гр. Строганова, оста
вилъ послѣ своей смерти интересныя въ высшей 
степени записки, заключавшія много данныхъ 
для исторіи того времени.

Николай Платоновичъ Барсуковъ, пом. за- 
вѣд. архивомъ Св. Синода, въ 70-хъ годахъ, а 
также историкъ и библіографъ, работалъ надъ 
этими записками, издавъ съ 1882 года “Жизнь 
и труды М. П. Погодина” (22 тома). Послѣдніе 
два тома вышли изъ печати лишь въ 1907 году, 
откуда мы и заимствуемъ наши свѣдѣнія.

23 марта 1864 года, записываетъ въ свой 
дневникъ (Погодинъ, Оберъ Прокуроръ ген.-адъ- 
ютанть А. П. Ахматовъ сообщилъ Митрополиту 
Филарету, что въ С. Петербургъ прибылъ “Пас
торъ”, Іонгъ изъ Америки съ извѣстной миссіей. 
Ахматовъ добавилъ, что онъ предложилъ Іонгу 
отправиться въ Москву съ цѣлью полученія ин
струкцій отъ самого Митрополита. Одновременно 
Статсъ-Секретарь князь С. Н. Урусовъ (Главно- 
упр. II Отд. Собств. Е. И. В. Канцеляріи) реко
мендовалъ американскаго делегата Епископу 
Леониду, старшему Викарію Московской Митро
поліи.

27 марта о. Іонгъ былъ уже въ Москвѣ, гдѣ 
присутствовалъ на Литургіи у Епископа Леони
да. Епископъ послѣ службы, пригласилъ Іонга

*) См. нач. въ Сент. №-рѣ.

Junior R Club movement-.
I could go on and on telling you about the 

accomplishments and achievements of our 
organization. However, I think that I have 
told you enough to prove that there need be 
no fear for the future of Orthodoxy.

In closing, I wish to congratulate His 
Eminence on the progress our church has 
made under his able leadership. As President 
of the Federated Russian Orthodox Clubs of’ 
America I can assure you that Orthodoxy 
shall never die. Our youth is ready and we shall 
carry on. We are the future of the Russian 
Orthodox Church.

Nicholas Coba, Pres. F.R.O.C.

въ свою келью. Въ своемъ дневникѣ Епископъ 
Леонидъ оставилъ намъ свѣдѣнія о наружности 
Іонга.

0. Іонгу, писалъ Епископъ Леонидъ, на видъ 
лѣтъ 35, онъ невысокаго роста, съ свѣтлыми во
лосами п бородой, но безъ усовъ — у него прі
ятная улыбка: онъ носитъ черный сюртукъ съ 
высокимъ воротникомъ. По своимъ взглядамъ 
онъ “республиканецъ — остороженъ въ своихъ 
рѣчахъ, какъ англиканецъ, но говорливъ, какъ 
французъ”. Разговоръ велся по-англійски.

Но, какъ писалъ Еп. Леонидъ, ему было до
вольно трудно понять о. Іонга, хотя втотъ языкъ 
онъ изучалъ съ дѣтства, но не слыхалъ его съ 
тѣхъ поръ. Кромѣ того, добавилъ Епископъ, ихъ 
англійскій, видимо, измѣненъ въ Америкѣ ца 
“провинціальный діалектъ”. Надо сказать, что 
Епископъ Леонидъ, въ міру Левъ Васильевичъ 
Краснопѣвковъ (1817—76 ), былъ сыномъ по
томственнаго дворянина и помощника герольд
мейстера, воспитывался въ С.П.Б. Горномъ ка
детскомъ корпусѣ, откуда въ 1834 году пере
шелъ въ Балтійскій флотъ юнкеромъ и черезъ 
2 года былъ произведенъ въ мичманы. По выхо
дѣ въ отставку, онъ поступилъ въ число студен
товъ сначала С. (Петербургской, а потомъ и Мо
сковской духовной Академіи, которую и окон
чилъ въ 1842 году. Проходя разныя степени 
священства, архимандритъ Леонидъ въ 1859 
году былъ возведенъ въ санъ Епископа Дмит
ровскаго и старшаго Викарія Московскаго.

Любопытно добавить, что Еп. Леонидъ въ
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своихъ разговорахъ съ Іонгомъ, не разъ вспо- 
нйналъ, что онъ, будучи морскимъ офицеромъ, 
служилъ “съ своимъ товарищемъ, нынѣ адми
раломъ Лисовскимъ”. Іонгь, конечно, не р^зъ 
встрѣчалъ адмирала въ Америкѣ и это обстоя
тельство еще больше сблизило представителей 
Русской и Американской церквей.

На слѣдующій день (28 марта) о. Іонгь по
казалъ Епископу Леониду посланіе, которое онъ 
привезъ изъ Америки. Оно было написано на 
латинскомъ языкѣ и вложено въ богатый бар
хатный футляръ. Тутъ же о. Іонгь изложилъ суть 
этого посланія, прибавивъ, что американская 
церковь высоко цѣнитъ и изучаетъ русскій пра
вославный катехизисъ, переведенный Митропо
литомъ Филаретомъ сначала на русскій языкъ. 
въ( 1823 году), а потомъ и на иностранные 
языки. О. Іонгь добавилъ, что этотъ катехизисъ 
и “сыгралъ большую роль въ томъ интересѣ, 
который сегодня проявляетъ американская цер
ковь къ Православію”. Вашъ Митрополитъ (Фи
ларетъ) высоко почитается нами въ Америкѣ, 
заключилъ свой разговоръ о. Іонгь и распро
щался съ Епископомъ Леонидомъ.

Ш
Филарету, Московскому Митрополиту “Зла

тоусту” было въ то время уже за 80 лѣтъ, но, не
смотря на свой преклонный возрасть, знамени
тый Митрополитъ съ большимъ интересомъ от
несся къ идеѣ возсоединенія русско-американ
ской церквей.

29 марта Митрополитъ Филаретъ изъявилъ 
желаніе встрѣтить о. Іонга. Въ этотъ же день ве
черомъ произошла «эта историческая встрѣча.

Въ виду того, писалъ Погодинъ, что это собы
тіе было огромной важности, первая встрѣча 
коснулась главнымъ образомъ чисто догмати
ческихъ вопросовъ. Былъ затронуть вопросъ и 
о Никейскомъ Соборѣ, и о различіи между аме
риканской и православной церковью, объ почи
таніи иконъ, о бѣломъ и черномъ духовенствѣ и 
т. д. Въ свою очередь и о. Іонгь запрашивалъ 
Митрополита о сущности обрядовъ, о литургіи и 
о катехизисѣ.

Надо добавить, что не впервые Англикан
ская церковь дѣлала попытки къ сближенію съ 
Русской Православной Церковью. Еще Петръ 
Великій, въ дни его пребыванія в Англіи, имѣлъ 
разговоръ по этому поводу съ будущимъ основа
телемъ Пеннсильванскаго Штата Америки — 
Вильямомъ Пенномъ. Эти же попытки къ сбли

женію продолжались до самой Крымской войны. 
Но всѣ эти переговоры исходили отъ Англикан
ской церкви въ Лондонѣ. Съ пріѣздомъ о. Іонга, 
вііёрвые Русская Церковь вошла въ непосредст
венные переговоры съ американскими еписко- 
палами.

Итакъ, разговоръ продолжался.
На вопросъ Митрополита, что главнымъ об

разомъ послужило основавемъ для желанія аме
риканцевъ сблизиться съ Русской церковью, о. 
Іонгь отвѣтилъ, что “переводъ Литургіи и рус
скаго катехизиса, опубликованныхъ въ Америкѣ 
и которые изучаютъ нынѣ наши дѣти въ Амери
кѣ” и было главной причиной интереса.

Продолжая въ этомъ духѣ разговоръ, Митро
политъ Филаретъ и о. Іонгь пришли къ слѣдую
щему заключенію, состоящему изъ 4-хъ пунк
товъ:

1. Немедленное установленіе тѣсной связи 
между двумя церквами считать въ настоящее 
время нежелательнымъ;

2. войти въ частную переписку между ду
ховными лицами, но безъ опубликованія таковой 
въ печати;

3. нѣкоторые вопросы передать письмен
ному обсужденію, но къ окончательному рѣше
нію приступить позже?

4. приступить къ печатанію на русскомъ 
языкѣ американской литургіи, но не Сино
домъ, какъ предлагалъ о. Іонгь, а въ частномъ 
порядкѣ. (Митрополитъ не желалъ пока прида
вать офиціальный характеръ этой работѣ.)

ІУ.
0. Іонгь остался очень доволенъ первой 

встрѣчей, посѣтилъ Духовную Академію и че
резъ 2 дня вновь и въ послѣдній разъ посѣтилъ 
Митрополита. На. этомъ свиданіи былъ поднятъ 
вопросъ объ учрежденіи русской церкви въ Аме
рикѣ.

0. Іонгь замѣтилъ, что въ настоящее время 
не имѣется ни одной русской церкви въ Соеди
ненныхъ Штатахъ, въ которыхъ ощущается 
большая нужда. 0. Іонгь напомнилъ, что уже въ 
1862 году многіе православные Калифорніи 
приходили молиться въ епископальные храмы 
Санъ Франциско. 0. Іонгь считалъ, что основа
ніе русской церкви въ Америкѣ, въ особенно
сти, ввиду будущей тѣсной связи обѣихъ церк
вей, сейчасъ очень важно.

Русская церковь въ Америкѣ, говорилъ о. 
Іонгь, произведетъ большое впечатлѣне на аме-
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Трудно себѣ представить, какъ еще до на
шего времени встрѣчаются люди, убѣжденные, 
что между религіей, исходящей отъ вѣры, и нау
кой, объединенной стремленіемъ познать земной 
Міръ и человѣка, существуетъ непреодолимая 
рознь. Вѣра и знаніе расходятся въ путяхъ, 
такъ думаютъ они.

Въ послѣдніе вѣка исторіи міровой культуры 
(давно пора признать такое предположеніе от
сталымъ и невѣрнымъ.

Одинъ изъ выдающихся представителей есте
ственныхъ наукъ, міровой извѣстности, нобелев
скій лауреатъ, американскій профессоръ Ро
бертъ А. Милликанъ, писалъ въ 1924 году:

“Важнѣйшее значеніе въ мірѣ имѣетъ вѣра 
въ реальность нравственныхъ и духовныхъ цѣн
ностей. Первый же фактъ, который кажется оче
виднымъ, и неоспоримымъ для мыслящихъ лю
дей, это то, что въ дѣйствительности не сущест
вуетъ никакого противорѣчія между наукой и 
религіей, если та и другая правильно понима
ются... Задача науки — раскрывать, безъ -пре
дубѣжденія, и безъ предвзятаго мнѣнія въ какой 
либо области знанія, — факты, законы и явле
нія природы.. Еще болѣе важной является зада
ча религіи, съ другой стороны, — въ раскрытіи 
совѣстей, идеаловъ и стремленій человѣчества”.

ІІроф. Милликенъ свидѣтельствуетъ о глубокой 
религіозности такихъ натуралистовъ, извѣст
ныхъ всему міру, какъ физикъ Ньютонъ (1642- 
-1727), химикъ - бактеріологъ Луи Пастеръ 
(1822—1895) и многія другія свѣтила европей
ской н американской науки.

Митрополита и горячо благодарилъ за Его ду
шевное пожеланіе, попросивъ при ѳтомъ порт
ретъ съ собственной подписью.

Присутствовавшій при этомъ-свиданіи, какъ 
переводчикъ, Епископъ Леонидъ замѣтилъ, что 
нашъ катехизисъ, который уже далъ образованіе 
нѣсколькимъ поколѣніямъ въ Россіи, теперь пе
решагнулъ черезъ океанъ и возможно возбудитъ 
въ Америкѣ громадное религіозное движеніе.

Ободренный послѣднимъ свиданіемъ, о. 
Іонгъ распрощался съ іерархами и отправился 
въ С. Петербургъ представляться Митрополиту 
Исидору.

Продолженіе слѣдуетъ
Александръ Тарсаидзе.

Русская православная церковь давно добро
желательно сближалась съ наукой, съ первыхъ 
вѣковъ христіанства въ Россіи. Принеся право
славіе изъ Византіи съ X вѣка по Р. X., когда 
въ византійской имперіи продолжался расцвѣтъ 
наукъ, — русская церковь, наряду съ воспрія
тіемъ богословской науки, и развитіемъ ея въ 
Россіи, встрѣчала и вводила въ русское образо
ваніе историческія и философскія науки. Въ 
тѣхъ и другихъ, какъ и въ богословіи, русское 
духовенство давало въ близкія намъ времена вы
сокихъ научныхъ дѣятелей, духовныхъ и свѣт
скихъ изъ своей школы. Съ такимъ же дружест
веннымъ расположеніемъ русскіе люди высокаго 
свѣтскаго образованія шли на встрѣчу русскому 
церковному міру, лично и въ трудахъ по общей 
русской исторіи, исторіи русской и прочихъ цер
квей, въ философіи; по каноническому праву и 
въ соціальныхъ наукахъ.

Въ такомъ сочетаніи продолжалось сближеніе 
церковнаго и свѣтскаго научнаго міра въ но
вѣйшей исторіи русской церкви въ Америкѣ.

Многія лица русской науки показали свою 
душевную близость къ русской церкви въ Аме
рикѣ, принося въ круги духовенства и церков
наго общества мірянъ свои труды, доклады, уча
стіе въ церковномъ образованіи и администра
ціи, и своими жертвами на устроеніе церкви и 
ея школы. Далеко не исчерпывая ихъ составъ, 
нельзя не упомянуть такихъ лицъ, какъ профес- 
сора Б. А. Бахметевъ, М. М. Карповичъ, Н. С. 
Тимашевъ, Г. П. Федотовъ, С. Ф. Болдинъ, В. Н. 
Ипатьевъ, П. П. Бензель, Н. В. Болдыревъ и др.

ЦЕРКОВЬ И НАУКА.
f Леонтій, Епископъ Чикагскій.

риканцевъ. Настоятель такой церкви, добавилъ 
американецъ, долженъ быть человѣкомъ достой
нымъ, ученымъ и съ сильной волей. Знаніе и 
образованіе ему необходимы, т. к. ему придется 
отвѣчать на многіе вопросы, касающіеся разни
цы между двумя церквами. Такое лицо, должно 
обладать и свѣтскими манерами и даромъ крас
норѣчія, ввиду того, что, добавилъ о. Іонгъ, “на
ши священники приняты въ лучшихъ домахъ”.

На это Митрополитъ попросилъ о. Іонга пе
редать его благословеніе американской церкви, 
выразивъ увѣренность, что обѣ церкви въ ихъ 
желаніи къ возсоединенію уже “объединены въ 
сердцахъ”.

О. Іонгъ, ставъ на колѣни, поцѣловалъ руку
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Съ глубокимъ удовлетвореніемъ русская цер
ковь въ Америкѣ можетъ обратить вниманіе на 
тотъ отрадный фактъ, что въ американскую выс
шую школу, университеты и колледжи, вошли 
•профессорами и лекторами не менѣе 64 рус
скихъ ученыхъ, согласно недавнему ихъ списку, 
— приносящихъ въ эту страну свѣтъ русской 
культуры. Списокъ этотъ далеко не исчерпыва
етъ людей русской науки, проявляющихъ себя 
внѣ американской школы, какъ напр. В. К. Зво
рыкинъ, И. И. Сикорскй и многіе другіе.

Къ упомянутымъ выше русскіе церковные дѣя 
тели присоединяютъ тѣхъ, кто, принеся съ со
бою свое русское высшее образованіе, закончили 
его здѣсь такимъ же американскимъ, со звані
емъ американскихъ докторовъ философіи, какъ 
напр. доктора ІГГ. П. Зубовъ, Е. А. Московъ, сто
ящіе близко къ церкви и церковному образова
ніе.

Заглядывая въ близкое будущее, есть значи
тельное основаніе ожидать, что выросшая съ 
большимъ успѣхомъ русская православная се
минарія въ этой странѣ, съ вѣроятнымъ ея урав
неніемъ на степень духовной академіи, даетъ 
уже большія надежды, что выпускаемые ею ея 
воспитанники вскорѣ проявятъ себя въ бого
словской и философской наукѣ.

Думается, что поставленный въ началѣ воп
росъ разрѣшается съ полной убѣдительностью и 
очевидностью тѣмъ, что на примѣрѣ въ незави
симой странѣ Соед. Штатовъ близость религіоз
ной и научной мысли была и остается незыбле
мой.

ВЫШЕЛЪ И ПОСТУПИЛЪ ВЪ ПРОДАЖУ

ОТРЫВНОЙ РУССКІЙ ПРАВОСЛАВНЫЙ 
КАЛЕНДАРЬ НА 1945-й ГОДЪ 
Цѣна отдѣльнаго Календаря съ пересылкой $1.25

При покупкѣ партіями стоимость Календаря 
со скидкой и пересылкой слѣдующая: 

5 календарей — $5.60, 10 календарей $10.00,
25 календарей - $21.85, 50 календарей - $37.50. 

100 календарей — $62.50
Заказы на Календари просимъ направлять
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КЪ СВѢДѢНІЮ ДУХОВЕНСТВА.
7-го Декабря н. ст. Владыка Митрополитъ 

уѣзжаетъ въ С. Франциско, куда и слѣдуетъ на
правлять ему корреспонденцію.

ПРИВѢТСТВІЕ КЪ 150-ЛѢТНЕМУ ЮБИЛЕЮ 
Русской Православной Церкви въ С. Америкѣ,

Ваше Высокопреосвященство,
Всемилостивый Владыка Митрополитъ.

Въ Вашемъ лицѣ, какъ въ Облакѣ Перво
святителя Руси Американской и Канадской, 
Православный народъ заокеанской страны Ко
лумба привѣтствуетъ въ эти дни, и символъ вѣ
ры православной и Щитъ Христоваго Воинства 
по случаю исполнившихся 150 лѣтъ отъ начала 
Русской Христовой Церкви на этомъ континентѣ.

Позвольте и мнѣ, слѣпому старцу и заштат
ному священнослужителю, присоединить мой го
лосъ къ хору торжественныхъ привѣтствій и бла
гопожеланій по этому высоко-знаменательному 
случаю.

Сорокъ лѣтъ только что исполнилось въ сен
тябрѣ съ тѣхъ поръ моей юности, когда Блажен
нѣйшій Тихонъ, нынѣ въ Бозѣ почившій Патрі
архъ всея Руси, а въ тѣ времена Архіепископъ 
Всеамериканскій, воспламенилъ мое сердце не
угасимой Вѣрою въ Христа Господа и Святую 
Апостольскую Его Церковь, которая около тыся
чи лѣтъ была незыблемымъ фундаментомъ Свя
той Руси, возсіявшей на Сѣверо-Востокѣ.

Нынѣ силы мои изнемогли, здоровье подор
вано и свѣтъ очей моихъ давно угасъ, но сердце 
мое полно Свѣта Истинной Радости и внутренніе 
мои очи видятъ Свѣтъ Откровенія Языкомъ и по
тому да будутъ благословенны и полны этой ра
достью всѣ нынѣ здравствующіе Архипастыри и 
Пастыри. Собратья мои по служенію у Престола 
Божія, и всѣ поющіе и восхваляющіе Имя Хри
стово и всѣ Міряне — оплотъ и тѣло Церкви на
шей. Пусть всѣ радуются и ликуютъ и продолжа
ютъ трудъ и подвигъ, довѣренный нынѣ, только 
во-истину подвижникамъ, способнымъ право пра
вить Слово Христовой Истины.

И да помянетъ Господь во Царствіи Своемъ 
всѣхъ, животъ свой за вѣру Христову и за славу 
своего Отечества положившихъ.

Вашего Высокопреосвященства, Милости
вѣйшаго Архипастыря и Отца, смиренный почи
татель и недостойный слуга,

Слѣпой протоіерей Ярославъ Сѣчинскій.

Редакторъ — кае. прот, Ѳ. Букетовъ.


